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vV Informationen zu diesem Handbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthalt grundlegende Informationen tber den Produktgebrauch
sowie fur eventuell erforderliche Notfallmafd nahmen.

¢ Die folgenden einzelnen Handbuicher enthalten detailliertere Informationen tber diverse
technologische Themen und Gebiete.

1. Windows-Treiber-Handbuch
Dieses Handbuch enthalt Informationen wie Installationshinweise und die
Hauptfunktionen der Windows-Treiber.

2. Handbuch zum Dienstprogramm Unified Label Printer Utility
Dieses Handbuch enthalt Informationen Gber die Benutzung der Software zum
Auswahlen der Funktionen dieses Produkts, zum A ndern de Betriebsbedingungen
USW.

3. Handbuch zur Programmierung (SLCS)
Dieses Handbuch enthalt Informationen tber Etikettendruckerbefehle.

4. Handbuch zum Downloadprogramm fur True-Type-Schriften
Dieses Handbuch enthalt Informationen tber die Benutzung des
Downloadprogramms fur True-Type-Schriften und Giber deren Benutzung als
Gerateschriften.

5. Handbuch zur Ethernet-Schnittstelle
Dieses Handbuch enthalt Informationen tber die Konfiguration und Nutzung der
Ethernet-Schnittstelle.

6. Handbuch zum Etikettendesignprogramm
Dieses Handbuch enthalt Informationen tber die Benutzung des Windows PC-
Programms, mit dem Sie Etiketten erstellen konnen, indem Sie Text, Grafiken oder
Strichcodes an den gewiinschten Positionen einfligen.

Wir von BIXOLON arbeiten stdndig an Verbesserungen und Aktualisierungen der
Funktionen und der Qualitat aller unserer Produkte. Die Produktspezifikationen und/oder
der Inhalt des Benutzerhandbuchs kdnnen sich in der Zukunft ohne vorherige
Ankindigung andern.
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vV Sicherheitshinweise

SLP-TX400x/TX403x

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitshinweise bei der Verwendung des Gerates, um
Gefahren und Materialschaden vorzubeugen.

WARNUNG

Die Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen kann zu schweren

Verletzungen und Tod fiihren.

4 )
Nie mehrere Geréte in eine Mehrfachsteckdose.
AKann zu U berhitzung und Feuer fiihren.

ANassen/schmutzigen Stecker vor Gebrauch trocknen/séuben.

Awenn Stecker nicht richtig passt, Stecker nicht einstecken.
ANur genormte Mehrfachsteckdosen verwenden.

4 )
Nur den mitgelieferten Adapter verwenden.
ADie Verwendung anderer Adapter ist geféhrlich.

NUR MITGELIEFERTER

Nicht am Kabel ziehen, um Stecker herauszuzieh

en.

ADas Kabel kénnte beschadigt werden. Dies kann zu Feu
er oder Druckerausfall fihren.

VERBOTEN

‘ /’ ADAPTER
VERBOTEN § f_%/[ VERBOTEN
AN
N -

Kunststoffverpackung von Kindern fernhalten.
A Anderenfalls kénnte Erstickungsgefahr bestehen.

VERBOTEN

AN

Niemals mit nassen Handen Stecker anfassen.
AAnderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

VERBOTEN

N\ a

Kabel niemals stark biegen oder schwere Objekte
darauf abstellen.

AEin beschadigtes Kabel kann zu Brénden fiihren.

VERBOTEN
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Die Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen kann zu leichten
Verletzungen und Sachschaden fiihren.

Sollten vom Drucker unnormale Rauch-, Geruchs
- oder Gerauschentwicklungen ausgehen, den Dr
ucker von der Netzversorgung trennen, bevor die
folgenden MaRBnahmen ergriffen werden:

A Drucker ausschalten wund Ne
ANach Abklingen der Rauchentwicklung, an den Handler

wenden, um eine Reparatur vornehmen zu lassen.

STECKER ZIEHE

Ji

( )

4 N
Trocknungsmittel von Kindern fernhalten.

A Anderenfalls kénnten Kinder dies verschlucken.

VERBOTEN

Drucker auf einer stabilen Oberflache aufstellen.

A Anderenfalls kénnte der Drucker herunterfallen und zu P
ersonen- und Sachschaden fiihren.

VERBOTEN

Nur genehmigtes Zubehdr verwenden. Keine Dem
ontage/Reparatur/Modifikation vornehmen.

AFir derartige Arbeiten den Handler aufsuchen.
A Die Schneide des automatiis
hren.

DEMONTAGE
VERBOTEN

Niemals Wasser oder Fremdgegenstande in den
Drucker eindringen lassen.

A Solite dies geschehen, Drucker ausschalten und von der
Netzversorgung trennen und an Handler wenden.

A4
&. @

o g9
VERBOTEN

Drucker nicht verwenden, wenn kaputt. Dies kann
zu Branden und elektrischem Schlag fuhren.

A Drucker ausschalten, von der Netzversorgung trennen un
d an Handler wenden.

STECKER ZIEHE

i
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V. Sonstige Sicherheitshinweise

Das Copyright fir dieses Benutzerhandbuch und diverse andere Handbiicher ist Eigentum
von BIXOLON Co., Ltd. Die Anfertigung von Kopien oder die elektronische Reproduktion
und Speicherung dieser Materialien ohne vorherige ausdrtickliche schriftliche
Genehmigung durch BIXOLON Co., Ltd. ist streng verboten.

Fur die Benutzung der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen Gbernimmt der
Eigentliimer keine Haftung. Dieses Handbuch wurde mit &u erster Sorgfalt und
Genauigkeit erstellt. Dennoch kann es Fehler und/oder Auslassungen enthalten.

BIXOLON Co., Ltd. tbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die sich aus der Benutzung der
Informationen in diesem Handbuch ergeben.

BIXOLON Co., Ltd. und seine Partner tibernehmen (mit Ausnahme der USA) keine
Haftung flr Schaden, Verluste, Kosten und/oder Aufwendungen, die sich aus Defekten,
Funktionsstérungen und/oder Missbrauch des Produkts aufgrund der Nichtbeachtung der
Betriebs- und Wartungsinformationen von BIXOLON Co., Ltd. sowie aufgrund der
unbefugten Manipulation, Reparatur und/oder Modifizierung des Produkts durch den
Benutzer und/oder Dritte ergeben.

BIXOLON Co., Ltd. tbernimmt keine Haftung fiir Schaden und/oder Probleme, die sich
aus der Benutzung von Dienstleistungen und/oder Teilen ergeben, die keine
Originalprodukte von BIXOLON oder durch BIXOLON genehmigte Produkte sind.

A WARNUNG
Der Gebrauch eines nicht isolierten Schnittstellenkabels mit diesem Drucker widerspricht
den EMV-Standards. Es sollten nur von BIXOLON genehmigte Kabel verwendet werden.

vV WEEE (Waste Electrical and Electric Equipment; Elektroschrott)

pid

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder in der Produktdokumentation
zeigt an, dass das Produkt am Ende der Nutzungsdauer nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden sollte. Bitte trennen Sie zur Vermeidung
maoglicher Umwelt- oder Gesundheitsschdden durch unkontrollierte
Abfallentsorgung dieses Produkt von anderen Abfallen und fuhren Sie es

dem Recycling zu, um den nachhaltigen Gebrauch der Materialressourcen zu
unterstiitzen. Wenn Sie das Produkt in lhrem Haushalt benutzen, wenden Sie sich
bitte an lhren Fachhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an die
Stadtverwaltung. Dort kénnen Sie Einzelheiten dazu erfragen, wie und wo Sie dieses
Produkt abgeben kdénnen, damit es umweltsicher recycelt wird. Wenn Sie das
Produkt in der Firma benutzen, sollten Sie sich an Ihren Zulieferer wenden und die
entsprechenden Bedingungen Uber die Ricknahme oder Entsorgung im Kaufvertrag
nachlesen. Dieses Produkt sollte nicht zusammen mit anderen gewerblichen Abféllen
entsorgt werden.
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1. U berpruifung des Verpackungsinhalts

Alle nachstehend aufgefuhrten Teile sollten im Lieferumfang enthalten sein.
Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie

das Gerat gekauft haben.

Netzkabel Wechselstromadapter Farbbandhalter (2ea)

users Manaal
Label Printer

Kern CD Benutzerhandbuch

Optionales Zubeh6r

w RS-232C-Kabel (seriell)
W IEEE1284-Kabel (parallel)

=N
— 1»@} USB-Kabel
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2. Bezeichnung der Produktteile

Taste Pause

Taste Papierzufuhr

Abdeckung Etikettenabziehvorri
chtung (optional)

Hebel der Abdeckung

Farbbandkassette

Papierfach
Druckkopf

Schwarzmarkier
ungs- und Kerb

ensensor Papierhalter

Abziehsensor Papierfihrung und
(Option) Papierliickensensor

Rev. 1.03 -8 -
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—

e

Endlospapier oder
Einzelblatteinzug

USB
IEEE1284 (parallel)

Netzschalter RS-232C (seriell)

Netzbuchse

Abdeckung Etikettenabzieh
vorrichtung (optional)

Autocutter
(optional)

Externe Papierzufuhr
(optional)
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3. Installation und Gebrauch

3-1 Anschluss an die Stromquelle

Verbinden Sie den Drucker mit der Stromquelle (siehe Abbildungen unten).

AUS

Netzschalter

& @
Netzadapter W ‘

Netzkabel

1) Schalten Sie den Stromschalter des Druckers aus.

2) U berprifen Sie, ob die Spannung des Netzadapters mit der Spannung der Stromquelle
Ubereinstimmt.

3) Verbinden Sie die Buchse des Netzadapters mit dem Stromkabel des Druckers.
4) Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzadapter.

5) Verbinden Sie das Stromkabel mit einer Stromquelle/Netzsteckdose.

Rev. 1.03 - 10 -
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3-2 Anschluss des Schnittstellenkabels
3-2-1 Standardmodell
Verbinden Sie das Schnittstellenkabel (siehe unten).

Dieser Drucker unterstutzt die folgenden Standards fur Schnittstellenkommunikation.

- RS-232C-Kabel (seriell)
- |IEEE1284-Kabel (parallel)
- USB-B-Kabel

RS-232-Kabel (seriell) USB-Kabel

IEEE1284-Kabel (parallel)

1) Schalten Sie den Stromschalter des Druckers aus.

2) Schlie3en Sie das Kommunikationskabel an den zu verwendenden
Druckerkommunikationsanschluss an.
- Schliel3en Sie das RS-232C-Kabel (seriell) an den SERIAL-Anschluss an
und ziehen Sie an beiden Seiten die Schrauben an.
- Schliel3en Sie das IEEE1284-Kabel (parallel) an den PARALLEL-Anschluss an
und ziehen Sie an beiden Seiten die Klammern fest.
- SchlieRen Sie das USB-B-Kabel am USB-Anschluss an.

Rev. 1.03 -11 -
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3-2-2 Ethernet-Modell (SLP-TX40xE)
Verbinden Sie das Schnittstellenkabel (siehe unten).
Dieser Drucker unterstitzt die folgenden Standards fir Schnittstellenkommunikation.

- RS-232C-Kabel (seriell)

- LAN-Kabel (Ethernet)

- USB-A-Kabel (WLAN-Dongle)
- USB-B-Kabel

T~ UsSB- B-Kabel

USB- A-Kabel
RS-232C-Kabel (seriell) (WLAN- Dongle)

LAN-Kabel (Ethernet)

1) Schalten Sie den Stromschalter des Druckers aus.

2) Schliel3en Sie das Kommunikationskabel an den zu verwendenden
Druckerkommunikationsanschluss an.
- Schliel3en Sie das RS-232C-Kabel (seriell) an den SERIAL-Anschluss an
und ziehen Sie an beiden Seiten die Schrauben an.
- Schliel3en Sie das LAN-Kabel (Ethernet) am ETHERNET-Anschluss an.
- SchlieBen Sie das USB A-Kabel (WLAN Dongle) am HOST-Anschluss an.
- SchlieBen Sie das USB-B-Kabel am USB-Anschluss an.

Rev. 1.03 - 12 -
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3-3 Einlegen des Papiers

1) O ffnen Sie die Abdeckung fiir das 2) Ziehen Sie den Papierhalter
Papierfach. auseinander und legen Sie das Papier
ein (siehe Abbildung).

3) O ffnen Sie die Farbbandkassette und 4) Fuhren Sie das Papier an beiden
ziehen Sie die Papierfihrung heraus. Seiten der Papierfiihrung zu.

Farbkassette

Papierfihrung

5) Stellen Sie nach dem Einlegen des Papiers manuell den Sensor (Licke und
Schwarzmarkierung) und die Papierfihrung auf die richtige Position.

LM

g_’-

e A

Beweglicher (1/2)
Lickensensor
Beweglicher Schwarzmarkierungssensor
und Kerbensensor

6) Schlie3en Sie die Farbbandkassette, bis diese hdrbar einrastet. Schlie3en Sie dann
die Papierabdeckung.

Rev. 1.03 - 13 -
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3-4 Einlegen des Farbbandes

3-4-1 Farbbandtyp

1) Farbbandtypen nach Filmbeschichtungsstelle
- Achten Sie beim Farbbandkauf darauf, dass nur auswarts zeigende Farbbéander
verwendet werden kénnen.

(O)

Beschichtete

(X)

Seite
(zu bedruckende
Seite) Beschichtete Seite
(zu bedruckende Seite)
AulB enfarbband Innenfarbband
Hinweis

-Befolgen Sie die nachstehend beschriebenen Schritte, um die Beschichtungsoberflache
des Bandes zu ermitteln.

ABandtest bei Verwendung eines Klebstoffes:
- FUhren Sie den Hafttest aus, um zu ermitteln, welche Seite beschichtet ist, sofern
brauchbare Etiketten vorhanden sind.

AFiihren Sie den Hafttest anhand der folgenden Schritte aus:
- Ziehen Sie den Deckbogen vom Etikett ab.
- Legen Sie einen Teil der klebenden Seite des Etiketts auf die Innen- oder Aul3enflache
des Bandes und driicken Sie beide zusammen.
- Ziehen Sie das Etikett vom Band ab.
- Priifen Sie, ob die klebende Seite des Etiketts Farbe von dem schwarzen Farbband
aufgenommen hat.

2) Farbbandtypen nach Rollenkern
- Dieser Drucker kann mit Farbb&ndern mit 1-Zoll oder 1/2-Zoll-Kern verwendet werden.
- Bei 1-Zoll-Kernen muss ein Rollenkern eingesetzt werden.
- Der Farbbandhalter und der Rollenkern des aufgebrauchten Farbbandes missen
wiederverwendet werden. Diese Teile nicht wegwerfen.

N

Y, Zoll
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3-4-2 Einlegen eines Farbbandes mit 1-Zoll-Rollenkern

1) Legen Sie den Farbbandhalter in den Rollenkern mit dem Farbband ein. (Achten Sie
dabei auf die Druckseite des Farbbandes.)

Kern (1 Zoll)

/

Farbbandhalter

2) O ffnen Sie die Farbbandkassette und 3) Bringen Sie den Klebestreifen an der
legen Sie das Farbband und den Aufspulvorrichtung fiir das Farbband an
Rollenkern ein, indem Sie diese von links

nach rechts schieben.
Klebestreifen

4) Dricken Sie auf den Bereich zum Schlie3en, um die Farbbandkassette zu schlie3en.

3-4-3 Einlegen eines Farbbandes mit 1/2-Zoll-Rollenkern

1) O ffnen Sie die Farbbandkassette und 2) Bringen Sie den Klebestreifen an der
legen Sie das Farbband und den Aufspulvorrichtung fir das Farbband an.
Rollenkern ein, indem Sie diese von links
nach rechts stol3en. (Achten Sie dabei
auf die Druckseite des Farbbandes.)

Klebestreifen

Rev. 1.03 - 15 -
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3-4-4 Einstellen der Farbbandlange am Drehknopf

Dieses Produkt kann mit Farbbé&ndern der Langen 74 m, 100 m (0,5-Zoll-Rollenkern) und
300 m (1-Zoll-Rollenkern) verwendet werden. Stellen Sie die Farbbandlange (74 - 300 m)
genau am Drehknopf ein. Gehen Sie dabei mit Sorgfalt vor, da sich die Einstellung auf die
Druckqualitdt und den Betrieb auswirken kann.

Das Produkt wird mit einer
Grundeinstellung von 300 m
Farbbandlange (1-Zoll-Rollenkern)
ausgeliefert. FUr die Verwendung
eines 74-Meter-Farbbandes (0,5-
Zoll-Rollenkern) muss der Drehknopf
vor der Benutzung des Druckers auf
74 m eingestellt (gedreht) werden.

Wenn sich die Abdeckung aul3erhalb
des Drehknopfes befindet (siehe
Abbildung), ist eine Farbbandlange
von 74 m eingestellt. Befindet sich
die Abdeckung innerhalb des
Drehknopfes (siehe Abbildung B),
dann ist eine Farbbandlange von
300 m eingestellt.

Drehknopf

Abdeckung

Abbildung A (74m) Abbildung B (300m)

v Einstellung des Drehknopfes
- Fassen Sie das Farbband an, wahrend es eingestellt wird, und verwenden Sie den

Drehknopf zum Drehen (siehe Abbildung).
—_— g &

»

Drehknopf Farbband
Rev. 1.03 - 16 -
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3-4-5 Installation eines schmalen Farbbandes

Bei der Verwendung von Farbbandern mit
einer Breite von bis zu 110 mm missen
diese mittig auf dem Halter installiert
werden.

3-4-6 Entfernen des Farbbandes

1) Schneiden Sie das Farbband mit einem Messer oder anderen scharfkantigen
Gegenstand durch.(Achten Sie darauf, sich nicht an den Handen zu verletzen.)

2) O ffnen Sie die Farbbandkassette und entnehmen Sie das Farbband und den
Rollenkern, indem Sie diese von links nach rechts schieben

3) Losen Sie den Farbbandhalter vom Farbband und vom Rollenkern.

Scheiden

3-4-7 Aktivieren des Farbbandsensors

Der Farbbandsensor ist werkseitig deaktiviert. U berpriifen Sie die Einstellungen fiir den
Farbbandsensor, wenn der Druck stoppt, wenn der Drucker kein Farbband mehr hat oder

das Farbband beschadigt ist.
* Der Farbbandsensor kann mittels Befehl aktiviert werden. Alle Standardeinstellungen
kénnen Uber die Unified Label Utility geandert werden.

¢ ACHTUNG

1. Beim Einsetzen eines neuen Farbbandes muss der Rollenkern des aufgebrauchten
Farbbandes an der Aufspulvorrichtung auf der anderen Seite befestigt bleiben und darf
nicht weggeworfen werden, weil er weiter gebraucht wird.

2. Verlegen Sie den Farbbandhalter nicht, weil Sie diesen standig weiterbenutzen
werden.
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3-5 LED-Anzeige

SLP-TX400x/TX403x

3-5-1 Tasten
Taste
Druckerstat | zufiihru
us vor Betr ng/ Betriebsprozedur Druckerbetriebsmodus
. Pause
ieb Abbrech
en
A Einschalten bei gedriickter
Ausges . Taste. Selbsttest-
Drucken - .
chaltet A Taste etwa fuinf Sekunden | Druckermodus.
gedrickt halten.
Druckbereit ) A Leicht driicken und )
Dricken - . . Zufihrungsmodus
schatft gleich wieder loslassen.
_ A Taste fur zwei . . .
Druckbereit ) ) Einzelplatz-Konfigurati
- Dricken | Sekunden gedrtickt halten
schaft . i onsmodus
und weiter dricken.
Wahrend Driicken A Taste leicht driicken und |[Modus ADr uc
des Drucks gleich wieder loslassen. abbrechenhi
Wahrend 3 A Leicht driicken und Modus ADruc
- Driicken . . . ~
des Drucks gleich wieder loslassen. pausi erenih

Rev. 1.03
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3-5-2 LED-Anzeige fur diverse Druckerstati

SLP-TX400x/TX403x

LED 1 LED 2
Druckerstatus
Farbe Status Farbe Status
. , . , Druckbereitsch | Druckbereitsch
Grun Ein Grun Ein
aftsmodus aftsmodus
. . Farbband nicht
Rot Ein Rot Ein Fehlermodus
erkannt
Papierstau
Rot Ein | Orangefarben | Ein Fehlermodus (Ltcke/Schwarzmarkie
rung nicht erkannt)
U berhitzung des
Rot Ein Grin Blinkt Fehlermodus g
Druckkopfes
Rot Ein Rot Blinkt Fehlermodus Abdeckung offen
Rot Ein | Orangefarben | Blinkt Fehlermodus Kein Papier
. Fehler bei Kalibrierun
Rot Ein - Aus Fehlermodus .
g des Mediums
Rot Blinkt Rot Blinkt Fehlermodus Autocutter-Fehler
Benachrichtigung o
, , . Benachrichtigung
Orangefarben | Ein | Orangefarben | Ein | Gber Moduswech |
uber Moduswechsel
sel
Druck wird voruberge
N . , Warten auf ,
Grin Blinkt Rot Ein ) hend pausiert. Warten
Eingabe .
auf Tasteneingabe
Modus AAbde
y , " _ Warten auf .
Grin Blinkt Grin Blinkt ) eschl osseni
Eingabe .
auf Tasteneingabe
Modus ADruc
. . . Warten auf .
Grin Ein Rot Blinkt ) heni. Wart e
Eingabe .
eneingabe
Rev. 1.03 - 19 -
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3-6 Testdruck

3-6-1 Drucken mit Windows-Treiber

1) Installieren Sie den Windows-Treiber. 5
Der I nstallationsvorgang wilTregiibmrAHaudbueh L
beschrieben.

2) W2hlen Sie als APabertdié Schnitstelle dienveriéndettwerdes
soll. Hinweise zur Benutzung der Ethernet-Schnittstelle finden Sie im
ABenutzerhandbuSdhhmrziutrt €t dalelrem@etauf der CD.

3)Drucken Sie die Testseite mit der -Triberbus.i on A

3-6-2 Drucken mithilfe eines Etikettendesignprogramms
- Das Etikettendesignprogramm ist auf der separaten CD enthalten.

1) Installieren Sie das Etikettendesignprogramm.

2) Eine Anleitung ist im AHandbuch zum Eti ke
lten. Konfigurieren Sie die Schnittstelle.

3) Drucken Sie die Testseite, nachdem Sie ein Etikett erstellt haben.
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4. Selbsttest

Beim Selbsttest wird Gberprtft, ob der Drucker Probleme hat.

- Firmware-Version, Druckerkonfiguration, Prifmuster fir Druckqualitat und
Informationen Uber die Konfiguration von Peripheriegeraten, usw.

Der Selbsttest kann nur durchgef ¢hrt werden,
abziehenn aktiviert i st .

Sollte der Drucker nicht einwandfrei funktionieren, wenden Sie sich bitte an einen

autorisierten Handler.

Beim Selbsttest wird Folgendes tberprift:
1) Achten Sie darauf, dass die Papierrolle richtig eingelegt wurde.

2) Schalten Sie den Drucker ein und halten Si
gedruckt. Der Selbsttest beginnt.

3) Schalten Sie den Drucker ein, wihrendSiedi e Taste AFeedi (Papier z
halten. Der Selbsttest beginnt.
(Halten Sie die Taste fur etwa funf Sekunden gedrickt.)
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5. Detaillierte Merkmale

5-1 Druckereinstellungen U ber das Dienstprogramm

Es konnen diverse Druckereinstellungen tber das Dienstprogramm fur
Druckereinstellungen (Unified Label Utility) gedndert werden.

Die folgenden Funktionen kénnen unter Verwendung des Dienstprogramms eingesetzt
werden.

1) Einstellungen fur die serielle Kommunikation
Handshake, Stoppbit, Datenbit, Paritdt, Baud-Rate etc. kdnnen eingestellt werden.
2) Grundlegende Druckereinstellungen
Papiergrof3 e, Druckgeschwindigkeit undi dichte, Papiertyp und Farbbandverwendung
konnen konfiguriert werden.
3) Spracheinrichtung
Die Code-Seite kann konfiguriert werden.
4) Manuelle Kalibrierfunktion fiir den Mediensensor
U ber diese Funktion kann Papier von einem speziellen Typ oder aus einem speziellen
Material erkannt werden, das tber die automatische Kalibrierfunktion nicht erkannt wird.
Weitere Informationen erhalten Sie auf der Seite fur die manuelle Kalibrierung.
5) Dartiber hinaus stehen weitere Funktionen fir den Druckertest bereit.

Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch zu United Label Printer Utility, das auf
der CD enthalten ist.

Unified Lahel Utility-II {¥ersion 2.0.3)

Interface Type

User Setting
(%) Serial O Parallel Quse (O Ethernet

User Setting Manager

Communication Setking

LPT Port Serial |pasic | Advanced | Real-Time Clock | Language | Others

Downloader

COM Part COM1: v Serial Communication Setting
Baud Rate 115200 n
Prinkar Taol Baudrate :
Data Bits g i
Parity Hore 3 Data Length :
Stop Bits 1 b Parity:
i .
RFID Stop Bit .

Part

Protocol mode ¢

DiefaLlt Setting l [ Get

Copyright () BIX
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U ber Tasten und LEDs kénnen diverse Modi ausgefiihrt werden.

5-2-1 So starten Sie den Einzelplatz-Konfigurationsmodus

ADer

Drucker modus

Pauseih i

rd.

Wi

rd

auf

ADruckerei

m  Dschattsihaushbiie mmdestens zwei Sekunden gedriickt wi

ABeide LEDs leuchten dann orangefarben und der Drucker wird in den Einzelplat
z-Konfigurationsmodus geschaltet
Awenn der Drucker in diesen Modus wechselt, &ndern sich die Stati von LED 1
und LED 2 der Reihe nach.

AWi r d

di e

Tast e

AFeedhn

(Papi er z u fFarbkombinag )

tion gedrickt, wird der entsprechende Druckerbetrieb ausgewahlt.

5-2-2 List der unterstutzten Funktionen

nstel

Sequenz LED 1 LED 2 )
Druckerbetrieb
nummer Farbe | Status Farbe Status
. _ _ Drucken der Konfigurati
1 Grin Blinkt viermal _ )
onsinformationen
2 Grin Ein | Orangefarben | Blinkt viermal | Dateiliste drucken
_ _ Einrichten der Werksein
3 Rot Blinkt viermal
stellungen
. . _ Automatische Kalibrieru
4 Grin Blinkt viermal B
ng des Luckensensors
Orange Ein Automatische Kalibrieru
[
5 farben Orangefarben | Blinkt viermal | ng der Schwarzmarkier
ung
6 Rot Blinkt viermal | Daten-Dump-Modus
7 Grin Blinkt viermal | -
8 Rot Ein | Orangefarben | Blinkt viermal | -
9 Rot Blinkt viermal | -
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5-3 Pause/Abbruch

Beim Ausdrucken mehrseitiger Auftrdge kann der Druckvorgang mithilfe der Tasten Pause
und Abbruch voribergehend angehalten bzw. ganz abgebrochen werden.

. Pause/Fortsetzen des Drucks
LED 1

(@)

(@)

Druck abbrechen/Bereitschaft ‘

5-3-1 Funktion Pause/Fortsetzen
1) Driicken Sie wahrend des Drucks von Etikettend i e Taste APausef.

2) Der Drucker pausiert, nachdem der aktuelle Etikettendruck abgeschlossen wurde, und
der Status der LED ist:
- LED 1: Grun blinkt
- LED 2: Rot ein

3) Solange der Druckauftrag angehalten ist, kann der Druckvorgang durch Betéatigen der
Taste Pause wieder fortgesetzt werden.

5-3-2 Druckauftrag abbrechen

1) Ein laufender oder angehaltener Etikettendruckauftrag kann mit der Taste
ACancel i (Abbruch) storniert werden. Der Dru

2) Im Stornomodus finden folgende Vorgange statt:
- Alle Etikettendruckauftrage werden abgebrochen.
- Alle im Kommunikationsspeicher des Druckers empfangenen Daten werden
geldscht.
- Alle empfangenen Daten werden geloscht.

3) Der LED-Status im Stornomodus kann folgendermafden aussehen.
- LED 1: Grun ein
- LED 2: Rot blinkt

4) I m Stornomodus kann durch erneutes Bet2tig
Bereitschaftsmodus des Druckers wiederhergestellt werden.
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5-4 Medienkalibrierung

Der Drucker ist darauf ausgelegt, die Liicken der meisten Druckpapiere zu erkennen, aber
es kann vorkommen, dass die Erkennung nicht funktioniert und dass der Drucker weiter
Papier nachfiihrt, wenn ein spezieller Papiertyp verwendet wird. Fiihren Sie in diesem Fall
die Funktion der automatischen Kalibrierung durch, damit der Drucker die Licke erkennt.
BIXOLON-Drucker bieten diverse Methoden zur Medienkalibrierung an. So kénnen
unterschiedliche Spezialpapiere erfasst werden.

5-4-1 Informationen zur Medienkalibrierung
AU ber diese Funktion wird die Empfindlichkeit des Papiererkennungssensors ange
passt, um eine exakte Kontrolle der Druckposition und Messung der tatséchliche
n Papierlange zu erreichen.
AAnpassen der Sensorempfindlichkeit
- Zweck ist die Erfassung der Kennzeichnung (Lucke/Schwarzmarkierung/Kerbe)
des installierten Etikettendruckers.
AMessen der Papierlange
- Fur das Drehen der Druckausrichtung ist eine genaue Langenangabe wichtig.
- Zweck ist die Erkennung des Wechsels des Papiertyps.

5-4-2 Wann ist eine Medienkalibrierung notwendig?
Abei der ersten Installation des Druckers
Awenn das neu eingelegte Papier von einem anderen Typ ist
Awenn die Druckerposition nicht genau ist oder der Drucker nicht an der richtigen
position stoppt

5-4-3 So fuhren Sie eine Medienkalibrierung durch
AJe nach Bedingungen kann eine der vier folgenden Methoden fiir die Medienkali
brierung eingesetzt werden:

- Intelligente Medienerkennung

- Automatische Kalibrierung des Lickensensors

- Automatische Kalibrierung der Schwarzmarkierung

- Manueller Kalibriermodus

Awarum gibt es mehrere Methoden?

- Es sollten mehrere Etiketten fur die Medienkalibrierung gescannt werden.

Um eine genauere Empfindlichkeitskalibrierung zu erreichen, sollten mehrere Et
iketten gescannt werden.

- Die Anzahl der Etiketten, die fur eine Anpassung der Sensorempfindlichkeit ge
scannt werden sollte, hangt von diversen Bedingungen ab, wie z. B. Material
des Etikettenpapiers, Farbe, Oberflachenstatus, Dicke, Luckenlange, vorgedruck
te Muster, usw.

- Es stehen vier unterschiedliche Modi zur Medienkalibrierung zur Verfiigung,
um einen Kompromiss zwischen der Vermeidung eines Ubermafigen Papierve

rbrauchs und der Genauigkeit der Anpassung der Sensorempfindlichkeit zu
erreichen.

- Modus der intelligenten Medienerkennung, tGiber den eine Anpassung der
Empfindlichkeit bei Mindestmald an Scannen bei den meisten allgemeinen
Etikettierungsaufgaben erreicht werden kann.

- Testen Sie mehrere Methoden in der Reihenfolge: A intelligente Medienerkennung
A Automatische Kalibierung des Schwarzmarkierungssensors A Modus manuelle
Kalibrierung.
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5-5 Intelligente Medienerkennung

ADer Drucker fiihrt diese Funktion falls notwendig ohne Benutzereingabe durch und
die Medienkonfiguration kann tber die Funktion der intelligenten Medienerkennung f
ur die meisten Druckerpapiere durchgeftihrt werden.

APapiere mit Liicken und Schwarzmarkierungen kénnen ohne separate Einrichtung
erkannt werden.

AJe nach Papiertyp werden drei bis fiinf Seiten Etiketten verwendet.

ADie Funktion der intelligenten Medienerfassung wird in den folgenden Féllen ausge fiihrt:
- Wenn der Drucker zum ersten Mal installiert wird, erfolgt die Ausfiihrung Uber

die Taste AFeedid (Papierzuf¢hrung) oder den
- wenn wahrend der Zufiihrung oder des Drucks ein Wechsel der Papierlange erk

annt wird.
- wenn sich der per Befehl eingegebene Papiertyp vom konfigurierten Papiertyp u

nterscheidet.
- wenn auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt wurde.

ADie Funktion der intelligenten Medienerkennung wird nach dem Einrichten der Sen
sorempfindlichkeit tiber den automatischen Kalibriermodus oder den manuellen Ka
libriermodus deaktiviert. Nach einem Zuriicksetzen des Druckers auf die
Werkseinstellungen erfolgt wieder eine Aktivierung.

5-6 Automatische Kalibrierung des Lickensensors

Verwenden Sie diesen Modus, wenn das Papier Uber die Funktion der intelligenten
Medienerkennung nicht richtig erkannt wird.

Drucker fuhrt Papier nach und kalibriert Liickensensor automatisch.

Der Drucker geht in den Fehlermodus uber, wenn die Papiererkennung nach einer
Zuflhrung von bis zu einem Meter Papier fehlschlagt. Der Fehlermodus kann durch
O ffnen und Schlie3en der Abdeckung abgebrochen werden.

Verwenden Sie den manuellen Kalibriermodus, wenn in diesem Modus die
Papiererkennung fehlschlagen sollte.

Die intelligente Medienerkennung wird deaktiviert, wenn die Papiererkennung in diesem
Modus erfolgreich sein sollte.

5-6-1 Vorgehensweise bei der Ausfiihrung der Kalibrierung
ADr ¢cken Sie die Taste AFeedif -SegRempine2r zuf ¢hrur
2 (LED 1 orangefarben/LED 2 grini blinkt viermal), um den automatischen Kal
ibriermodus zu starten.
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5-7 Automatische Kalibrierung der Schwarzmarkierung

Verwenden Sie diesen Modus, wenn das Papier Uber die Funktion der intelligenten
Medienerkennung nicht richtig erkannt wird.

Drucker fuhrt Papier nach und kalibriert den Schwarzmarkierungssensor automatisch.

Der Drucker geht in den Fehlermodus uber, wenn die Papiererkennung nach einer
Zufuhrung von bis zu einem Meter Papier fehlschlagt. Der Fehlermodus kann durch
O ffnen und SchlieR en der Abdeckung abgebrochen werden.

Verwenden Sie den manuellen Kalibriermodus, wenn in diesem Modus die
Papiererkennung fehlschlagen sollte.

Die intelligente Medienerkennung wird deaktiviert, wenn die Papiererkennung in diesem
Modus erfolgreich sein sollte.

5-7-1 Vorgehensweise bei der Ausfuhrung der Kalibrierung
ADr ¢cken Sie die Taste AFeedi {S&aeniie 5-2-21f ¢ hr
(LED 1 orangefarben/LED 2 grin i blinkt viermal), um den automatischen Kalibri
ermodus der Schwarzmarkierung zu starten.
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5-8 Manueller Kalibriermodus

Die manuelle Kalibrierung der Medienerkennung kann durchgefihrt werden, wenn der
Drucker eine Medienliicke (oder schwarze Markierung) nicht erkennt, obwohl bereits eine
automatische Kalibrierung durchgefuhrt wurde.

Die Sensorparameter kbnnen einzeln mit dem vom Hersteller angebotenen
Dienstprogramm kalibriert werden.

Das Dienstprogramm ist auf der beiliegenden CD erhaltlich oder kann aus dem Internet
von der Website von BIXOLON unter der Adresse www.bixolon.com heruntergeladen
werden.

Bitte achten Sie darauf, dass der Drucker angeschlossen ist, und fihren Sie das

Dienstprogramm aus.

Stellen Sie die Art der Schnittstel ibmatomi n und
Setting Manager .

Unified Label Utility-II {Version 2.0.3)

Interface Type
User Setting

(%) Serial O Parallsl (Juse () Ethernet Manual Calibration
Cornmunication Setking
Sensing Walue Distribution STEP 1 : Start
LPT Port
o Sensing Type :
Downloader Umm
COM Port COM1: v WL EEE &
0000
Bt L5200 3 o000 Label Length @ ()
) 0000
Printer Tool ooon 150
Data Bits g o oooo
0000 Check Sensing Value
Parity Mone i UED
o000
Stop Bits 1 b gggg
0000 STER 2 Save
0w ooon Middle Gap Value :
CED e iddle Gap Walue
o000
Port 0oon
0000 Gap Count
0000
E 0000
0000
0000
0000
Copyright () BIXOLOMN {ulu/uu}
o000
0000
0000 Cancel
0000
0ooo Cancel Calibration
o000

1) Wahlen Sie den Messtyp aus und geben Sie die Etikettenlange in Millimetern ein.
Kl'i cken Sie anschlieCend auf die Registerkar
egi nnt dann mit der Kalibrierung.

2) Die gescannten Werte werden im Dienstprogramm angezeigt.

3) Optimale Messwerte werden in schwarzer, fetter Schrift auf der linken Seite des
Dienstprogrammfensters angezeigt. Wahlen Sie einen der Werte aus und klicken Sie
auf AKalibration speicherni.

4) Wenn der gewahlte Wert nicht richtig funktioniert, versuchen Sie es mit den anderen
Werten, die in schwarzer, fetter Schrift angezeigt werden.

5) Klicken Sie zum Einstellen des Anfangswer:t
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